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NADBISKUP ALOJZIJE STEPINAC U IZVJEŠĆIMA
NJEMAČKOGA POSLANSTVA U ZAGREBU

Istinu o ulozi nadbiskupa Alojzija Stepinca u ratnom vihoru Drugoga
svjetskoga rata i njegov odnos prema Nezavisnoj državi Hrvatskoj moguće
je upoznati sustavnim i cjelovitim istraživanjem sve dostupne dokumentacije.
Proces koji se protiv njega vodio u Hrvatskoj 1946, nema sumnje, bio je
namješten i oslanjao se na dokazima koji su bili izvučeni iz cjeline povijesnoga
zbivanja te mu se pripisala krivnja da je šutio o nasilnim prelascima
eravoslavaca i da nije ustao protiv zločina koji su se počinjali prema
Zidovima, Srbima i Ciganima.

Ovdje objavljujemo dokumentaciju nastalu djelatnošću Njemačkoga po-
slanstva u Zagrebu, i to njegova Odjela za bogoštovlje. Izvorna dokumenta-
cija danas se čuva u fondu Ministarstva vanjskih poslova Reicha u Bonnu, a
mikrofJlmovi se nalaze i u National Archives and Records Adrninistration u
Washingtonu. Mi smo dokumentaciju Odjela za bogoštovlje dobili u rnikro-
fišima iz Bonna. Zacijelo, cjelovitim istraživanjem tog fonda pronaći će se i
drugi zapisi značajni za osvijetljavanje uloge nadbiskupa Stepinca a i općenito
Katoličke crkve u NDH.

Na temelju dostupne dokumentacije želimo upozoriti na tri sporna pitanja:
1) odnos nadbiskupa Stepinca prema prijelazima pravoslavaca u Katoličku
crkvu, što se s teološkoga gledišta u povijesnoj literaturi krivo definira kao
"prekrštavanje pravoslavaca"; 2) stajalište nadbiskupa Stepinca prema Žido-
vima, i konačno 3) odnos Stepinca prema NDH kao samostalnoj državi
hrvatskoga naroda i prema Pavelićevu režimu.

Stepinac i pravosfavci
Vjersko opredjeljenje nadbiskupa Stepinca temeljilo se na (tadašnjem)
općenitom bogoslovnom učenju i službenom stajalištu Katoličke crkve:
jedinom pravom Crkvom smatra se Katolička crkva kojoj je na čelu Petrov
nasljednik, rimski Papa, nepogrešiv u učenju i kamen temeljac Crkve.
Nadbiskup Stepinac je to jasno izrazio u propovijedi na svetkovinu sv. Petra
i Pavla 29. lipnja 1942: "Na mjestu je da se ovom prilikom sjetimo one naše
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braće, koja su stoljećima bila rastavljena od Petra, vidljive Glave Crkve
Kristove, koja je samo jedna, koja ima samo jednu Glavu - Petra i njegove
nasljednike, pape, a koja su se braća vratila u svoju djedovsku vjeru. (...)
Ako Sf( iskreno prešlz; nisu nIŠta iij!,ubIlt; nego st/ se vratIli vjeri svojih cjjedovai
danas su potpuno ravnopravni članovi Crkve katoličke, koja ih sve bez
razlike jednako ljubi."l

To stajalište da je nadbiskup Stepinac bio pristaša "iskrenih prijelaza" ne
može nitko zanijekati niti se ono može smatrati nečim lošim. Potvrđuju ga i
izvješća koje je Njemačko poslanstvo slalo u Berlin. Ondje se izrijekom ističe
da se on nada i priželjkuje polagano i stalno jačanje katoličkoga utjecaja te
zbog toga i osuđuje radikalne postupke koji su neprijateljski prema pravoslav-
cima i koji štete takavame utjecaju (isprava br. 2). S druge strane, on je i
podržavao prijelaze kada je to bio zahtjev konkretnih prilika da se spase
pojedinci. Očito na to se cilja i u izvješću iz 1944. (isprava br. 10).

S druge pak strane uvijek se protivio prisilnim prijelazima. To je izrijekom
učinio u propovijedi na blagdan sv. Petra i Pavla 1943: " Bog nam je svjedok,
da smo bili protivni svakom prisilnam stupanju u katoličku Crkvu." -(ProPOVt~

jedi 117). A to potvrđuju i sva izvješća koja je Njemačko poslanstvo slalo u
Berlin. U svim tim izvješćima bez ikakva suzdržavanja govori se kako je
nadbiskup Stepinac trajno ustajao i bio protiv svih prisilnih mjera kojima se
htjelo pravoslavce privesti u Katoličku crkvu te na taj način riješiti "srpsko
pitanje" u Hrvatskoj.

Stepinac i Žtdovi

Odnos Stepinca prema Židovima jasno je izražen u njegovim propovijedima
u kojima je osuđivao rasizam i rasne zakone, ali i u osobnim zauzimanjima
za Židove. Ovdje se objavljuje isprava u kojem se izrijekom govori da mu je
Židov dr: Milan Schwarz suradnik (isprava br. 4), osuđivao je nepravedne
postupke prema Židovima (isprava br. 3), u brojnim slučajevima zauzimao se
osobno za Židove i prosvjedovao protiv loših postupaka prema njima (isprava
br. 6). Konačno, u kratkoj općoj "karakteristici" koju je Njemačko poslanstvo
podastrla u Berlin izrijekom se ističe kako je nadbiskup Stepinac blag srcem
prema Židovima (isprava br. 12). Njegovo otvoreno istupanje protiv
rasizma i rasnih zakona na blagdan sv. Petra i Pavla 1943. godine izazvalo je
vrlo oštru reakciju protiv nadbiskupa: napadaju ga dužnosnici hrvatske Vlade

esp. Aloj,?!/e kordlilOl.\ltplil0C, PropoVljldl; j!,ovon; poroke (1941-1946). Pripremili i uvod napisali./. Batelja
i C. Tomić, AGM, Zagreh 1996,117 (dalje: PropOVijedi).



Nadbiskup Alojzije Stepinac u izvjcšćima Njemačkog poslanstva u Zal:,'Tebu
a. Kolanović), Fontes (Zagreb) 2, str. 313·342

O. Makanec i N. Mandić), a njemački izvjestitelj javlja u Berlin da Je to
istupanje prvenstveno bilo upereno protiv Njemačke.

Stepinac i nezavisnost Hroatske

Druga postojana značajka nadbiskupa Stepinca je istovremeno ljubav
prema vlastitom narodu i obrana njegov.a prava na samostalnost, ali i
poštivanje svakoga drugoga naroda i osuda svake politike rasizma i isključi-
vosti.

U propovijedi prigodom zavjetnog hodočašća grada Zagreba u Mariju
Bistricu 9. srpnja 1944. ustaje u obranu činjenice "što hrvatski narod svom
snagom svojega bića stoljećima teži za slobodom i brani danas svoju državnu
samostalnost uz nečuvene žrtve. (...) Da se Hrvati ne će nikada odreći svoga
prava, u to neka nitko ne sumnja" (Propovijedi 219). I neposredno pred
završetak rata 18. ožujka 1945. obraćajući se sveučilištarcima i svučilištarkama
u bazilici Srca Isusova u Zagrebu govori: "Jer ste još kao djeca učili u školi,
da smo svoju domovinu i svoj narod dužni ljubiti i za njih se žrtvovati, ako
ustreba, premda ne smijemo prezirati ni mrziti druge narode, niti im željeti
zlo". Tom je prilikom ustao protiv "nekih boraca za "slobodu" koji " ...valjaju
drvlje i kamenje na Katoličku Crkvu u Hrvatskoj, jer ljubi svoj narod u kojemu
djeluje i želi mu svako dobro, naprosto zato, jer je to zapovijed Božja, kao što
god je ista Crkva po svojim predstavnicima učinila sve što je u njezinoj moći,
da se nikome, bio on koje mu drago vjere, rase, naroda ili staleža, u Hrvatskoj
državi ne učini ništa krivo, ma koliko se drsko i uporno tvrdilo protivno."
Ustvrdio je nadalje: "Ako svi narodi imadu pravo na osiguranje života i
nezavisnost, onda se ne može narivavati rješenje, kojega on svojom slobodnom
voljom neće, ni hrvatskom narodu, koji ipak sam najbolje znade što mu je na
propast, a što mu je na korist." (Propovijedi 259-260)

To je isto tako odvažno ustvrdio i u svom govoru na sudu 3. listopada
1946: "Što sam govorio o pravu hrvatskog naroda na slobodu i nezavisnost,
sve je u skladu s osnovnim principima saveznika istaknutim na Jalti i u
Atlantskoj povelji. Ako prema ovim zaključcima svaki narod ima pravo na
svoju nezavisnost, zašto bi se to onda branilo samo hrvatskom narodu? Sveta
Stolica je toliko naglašavala, da i mali narodi i narodne manjine imaju pravo
na slobodu." (Propovijedi 283)

Istovremeno je napadao svaki rasizam i svaku isključivost koja "u
vlastitom narodu gleda idol, kojemu se mora sve pokloniti" (Propovijedi 148).
Zbog toga je nadbiskup Stepinac, kako stoji u jednome izvješću tvrdio da
Crkva mora slijediti svoj put i osuđivati teroriziranje naroda, jer ono dovodi
do odlaska ljudi u šumu (isprava br. 3). Osuđivao je u svojim propovijedima,
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a koje je prenosio i Radio London i međunarodne tiskovne agencije, svaku
mržnju među narodima i rasne zakone (isprave 6 i 7), zbog kojih su protiv
njega pisali i ministar prosvjete Julije Makanac a prosvjedovao je i predsjednik
Vlade dr. Nikola Mandić (isprava br. 9).

J osip Kolanović
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1.
1942, kolovoZ 12, Zagreb
Njemački redarstveniizaslamk ti Zagrebu Hans He/m podnosi iz'!J'ešćeGlavnome uredu
Ret'cha za sigurnost - Ured IV (Ret'chsst'cherheithauptamt- Amt IV':' Berlin) o
dekanatsko/ konferenciji ko/u je sazvao nadbiskup A. Stepinac a raspravg'alaje o
KatoMk,!j akciji:

Izvor: Auswartiges Amt Bonn, Deutsche Gesandtschaft in Agram (DGA), zu
D XII61 (D XII12S/42g.).

Palizei Attache, Zagreb
1963/42.
Betrifft: Katolische Aktian.

An das Reichssicherheitshauptamt - Amt IV, Berlin.

Wie bekannt wurde, wird fi.ir Mitte September durch den Erzbischof
Stepinac eine Dekanalkonferenz vorbereitet. Auf dieser Konferenz wird der
Erzbischof die Dekane seiner Dibzese auf die bestehenden Verhaltnisse
besonders aufmerksam machen und ihnen bedeuten, dass sie mit Eifer daran
zu geben haben, einzelne, teilwiese noch scWummernde Pfarrer aufzuwecken
und sie zu einer intensiven Arbeit nach deutschem Muster vorzubereiten. Auf
dem Programm dieser Konferenz wird dane ben lediglich ein kirchlicher
Punkt nebensachlicher Bedeutung und die Ausgestaltung Maria Bistrica's
angefuhrt werden.

Paraliel mit dieser Aktion soli durch Verstandigung alier Bischbfe die
Einberufung der Dekane auch in anderen Dibzesen eingeleitet werden.
Hierzu werden Delegate des Erzbischofs entsendet, die in gleiehem Masse in
den anderen Bisti.imern vorzugehen haben.

"Die Rettung" Kroatiens vom Bolschewismus und Faschismus soli
dadurch vorgenommen werden, dass das ganze kroatische Yolk der jungfrau
Maria verschrieben wird. An einem noch festzusetzenden Tag werden dann
gleichzeitig in ganz Kroatien alie Pfarrer entsprechende Feierlichkeiten und
Predigten veranstalten, in denen die notwendigen Zeremonien vorgenommen
werden, um das Yolk der jungfrau Maria zu weihen. Gleichzeitig soli sie als
Mutter des Friedens angerufen werden, damit sie Kroatien vor Krieg,
Hungersnot usw. sehi.itze.

Die entsprechenden Vorkehrungen zur weiteren Beobachtung dieser
beabsichtigten Aktion werden getroffen.

Helm
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2.
1942, studeni 19, Zagreb
Opširnjje i~!iešće o istri konferenciji podnosi i Siegfried Kasche, ,!jemački poslanik u
Zagrebu. Kotiferencjjaje rasprav!jala o inten~viratyu t!ierskoga:f!vota, svećenicise trebrgu
ograditi od polz'tičkoga uplitatya i date su s,,!jernzceo kompromisnom postupku prema
partizanima kako bi se iz!?jegle:{five. U tom sepogledu odobrava dafratyevci smiJu obući
i avzlno 0o/do. Navode se žrtve u Sarrgevskqj nadbiskupiJi te se donosi izvod iZ napisa
Č. Ćekade u "Katolz'čkom !Jedmku" od 1. studenoga u kOjemu on govori ojednakosti
!Judi kao osnovi kršćanstva. U z~dću se spomzi1Jezjedna StepinčevapropoviJed u kOJoj
je naglasio jednakost svih !Judz: Spomzi1Jese suradtyCt nadbiskupskoga "Karztasa" i
državne "Pomoći". Glede priszlnih priJdaza u iZ1!1dćuse navodi da nadbiskup Stepinac
priže!Jkrge veći katolz'čki u!Jecrg'na pravoslavno stanovništvo te da nepriJate!Jske"!Jere
protzv pravoslavaca smatra štetnima za takav u!Jecrg:U tom je pogledu posredovao kod
Poglavmka i dao upute svećenstvu.

I~or: DGA, D XII-69.

Deutsche Gesandtschaft
Zagreb, Mesnička ul. 23
Pol. 4 Nr. 6 - A 506142.
Auf den Erlass vom 24.x.42.
Nr. D XII-125/42-g-
Betrifft: Katholische Aktion in Kroatien.

An das Auswartige Amt, Berlin.
Geheim!
Uber das Programm der EUrMitte September d. J. geplanten Dekanalk.on-

ferenz der Zagreber Dii:izese ist noch bekannt geworden, dass den Geistli-
chen dabei folgende Richtlinien erteilt werden sollten: Intensivierung und
Modernisierung der Seelsorgetatigkeit in allen Lebensbereichen, haufiges
Abhalten von Arbeitstagungen, Schulungen und ahnliche Veranstaltungen,
Ausgestaltung der karitativen Arbeit, starkste Heranziehung von Laien und
Schaffung eines Netzes von Vertrauensmii,nnern aus Laienstand.

Die Vertiefung des religii:isen Lebens auf diesen Grundlagen hat sich
Erzbisehof Dr. Stepinac schon fruher zu einem Hauptziel seiner Arbeit
gesetzt. Es ist bemerkenswert, dass er hierbei na eh seiner Ausserung nunmehr
in starkerem Masse nach Kroatien emiogrierte slowenisehe Geistliche einges-
chaltet wissen will, die nieht etwa als Gaste, sondern als Helfer betrachtet
werden sallen.
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Um eine Belastung der Kirche durch die Politik zu vermeiden, sollten die
Geistlichen ferner auf die Notwendigkeit hingewiesen werden, sich von
politischen Fragen fernzuhalten. Im Hinblick auf die durch Aufstandsersche-
inungen gegebene besondere Lage sollte die Richtlinie erteilt werden, der
Verfolgungsgefahr m6glichst auszuweichen und unn6tige Blutopfer zu ver-
meiden. Vereinzelte Ei.lle von Kompromissabmachungen, die von katholis-
chen Geistlichen mit Aufstandischen eingegangen worden sind, sollten als
Verrat an den Grundsatzen der katolischen Kirche gebrandmarkt werden.

Schliesslich sollte auf die strengste Geheimhaltung der Beratungen eindrin-
glich hingewiesen werden.

Uber den Verlauf der Konferenz war bischer Genaues nicht zu ermitteln.
Anscheinend hat eine Konferenz mit besonders weitgehenden Beschlussfas-
sungen nicht stattgefunden. Wohl aber sind unabhangig davon Entwicklun-
gen zu erkennen, die mit den erwahnten Richtlinien in Manchem uberein-
stimmen. So liegt es auf der Linie der erstrebten Vermeidung unn6tiger
Opfer, dass den Angeh6rigen des vom Aufstand besonders betroffenen
Franziskaner-Ordens die Weisung erteilt worden ist, Eurden Fall der Gefahr
einen Zivilanzug bereit zu halten und sonstige Vorkehrungen Eur die Flucht
zu treffen. Im ubrigen betragt die Zahl der Opfer der Aufstandischen unter
der katolischen Geistlichkeit in der Sarajevoer Di6zese bis Ende September
zehn. Zu dieser Zahl kommen noch fereinzelte Falle aus anderen Landeste-
ilen hinzu, wie jener des Franziskaners Dionisius Šole aus Našice in
Slawonien, der sich durch eine Zwangsbekehrungaktion unter den Pravosla-
ven besonders verhasst gemacht und dann im Mai unterwegs uberfallen und
get6tet worden ist.

Fur die katholische Einstellung zu grossen Fragen der kunftigen politis-
chen Entwicklun&,ist ein Aufsatz des zur engste~ Umgebung des Sarajevoer
Erzbischofs Dr. Sarić geh6renden Domherrn Cekada in der Allerheiligen-
Nummer des Sarajevoer "Katolički Tjednik" bezeichnend. Unter Hinweis auf
den Gedanken der europaischen Neuordnung wird darin ausgeEuhrt, die
europaische Solidaritat werde zur Weltsolidaritat Euhren und der Weltkrieg
mit einem Weltfrieden enden mussen. Der Aufsatz [ahrt dann wortlih fort:
"Aus dem einheitlichen Europa folgert als weiterer logischer Schluss die
einheitliche Welt, die Gemeinschaft aller Menschen, die Gemeinschaft auf
Erden. Die Solidaritat hat aber ihre geistigen und ideellen Voraussetzungen.
Alle diese Voraussetzungen bietet eben in ihrer Idee der Gemeinschaft aller
Heiligen, das Christentum. Der Universalismus ist im Christentum zum
Glauben und die Gleichheit auf Erde und im Himmel zur Tatsache geworden.
Dies ist die einzige ernste Zukunftskombination. Alles andere sind Phrasen.
Es gibt keinen besseren Vermittler und Vers6hner zwischen den V6lkern und
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den Rassen, als es die Kirche ist. Es gibt aber auch keinen besseren I<leister
oder besseren Malter fur den Bau des internationalen Friedens und der
Solidaritat als dies das Christentum ist." Der Aufsatz schliesst mit der
Feststellung, das Christentum sei vom Standpunkt dieses zentralen Weltpro-
blems aus gesehen heute besonders zeitgemass.

. Eine o~fenere Sprache hat Erzbischof Dr. Stepinac vor einiger Zeit in
emer Predigt gefuhrt, worin er sich fur die Gleichheit aller Menschen und
Rassen vor Gott einsetzte und gegenteilige Auffassungen als irrig verurteilte.

Auf dem Gebiet der Zusammenarbeit zwischen Staat und Kirche ist die
ki.irzlich erfolgte Einschaltung der sozialen Organisation des Zagreber Erzbi-
stums "Karitas" in die Aktion des staatlichen sozialen Hilfswerkes "Pomoć"
bemerkenswert. Demnach ist die Sammlung von Naturalspenden fur das
diesjahrige Winterhilfswerk auf die "Karitas" ubertragen worden, wahrend
nur die Sammlung von Geldspenden, sowie die Sammlung von Naturalspen-
den dort, wo keine "Karitas"-Organisation besteht, von der "Pomoć" selbst
durchgefuhrt wird.

In der Frage der Zwangsubertritte der Pravoslaven zur katholischen
Kirche sind wesentliche neue Momente nicht zu verzeichnen.2 Eine neue
Zwangsubertrittsaktion hat im Oktober d.). in der Umgebung von Brod unter
Forderung des dortigen Grossgespans Dr. Sabolić, stattgefunden. Ober die

Poslanik Kasche u jednome izvješću oci 22. listopada 1942. (pol. II, Nr. 3 Setb·A 645/42 poslao je u
Berlin proglas što ga je Srpska pravoslavna crkva proširila optužujući Karoličku crkvu. Spis nosi nasIO\':
"Die katolische Aktion auf clem Balkan, ihre lkziehung zur Serbisch.-nrrhocloxen Kirche und die
politische hedeutung clieser Aktion auf elem Balkanabschnirr". () prisilnim prdascima u tome iZ\'ješću
iznosi: ""s liegen jedoch verschiedene Anhalrspunkte clafi.irvnr, dass innerhalh eles katholischen KIcrus
in Kroatien hinsichrlih eler Zwangsiiberrrirre der Prawoslawen zur katholischen Kirche keine I,inmii-
tigkeit herrscht unel dass diese gewalrsame L;berrrittsaktion von besonnenen karho\ischen Kreisen als
fi.ir elie katholische Kriche ktzten I':neles schadlich abgekhnr wirc!. Was die blutigen I\iferer unter elem
niederen katholischen Kkrus betrifft, so ist zu bedenken,dass insbesondere die Franziskaner in
Bosnicn-Ilcrzcgovina von cincr ahnlichcn narionalcn lvlission durchdrungcn sind, wic Jie orrhodoxcn
Geisrlichen uorer den Serhen, so dass ihre llandlungsweise nehen konfessionellen weitgehend auch auf
narionak Ikwegl,'t"i.inde zuri.ickzufi.ihren sind, wobei sich heide Bewegl,'t"i.indemiteinander decken
eli.irfren." Pitanje prisilnih prijdaza bio je i jedan od razloh'" Što Svera Stolica nije htjda uspostaviti pune
diplomatske odnose sa NDI!. Iz Njemačko,!;.! poslansrva u Rimu Bergen izvješćuje .'>'[inistarstvovanjskih
poslova u Berlinu (D XII-16H/42). Nakon konstatacije cla Sveta Stolica uspostavlja pune diplomatske
odnose s novonastalim državama tek nakon zaključenja mim, te nasr:1\'lja: ""ndcrscirs h~hc es cine
Reihc von Frahrcn,die uringcnu cincr gcgcnscirif..,rcnAusspr:1che und Rcgclung bcdi.irfcn. Das schwicrigstc
Problem sci elas der Orrhoeloxen, clie wahrend cler jugoslawischen llerrschaft in Kroarien an I.ahl
erheblich zugenommen harren und jerzr enrwender in die karholische Kirche einrreten oder ZlI ihr
zuri.ickkehren miichten. I':s soli sich um mehr als cine Million Menschen handdn. Die karholische
Kirche stehe eien Massenhekehrungen mit Vorsicht und I.uriickhalrung i,'Cgeni.iber;sie mi.isse hei solehen
Cbcrrrittetn sichcr seio, dass sic aus aufrichtigcr Chcrzcugung und niclH aus opporturustischcn
lk\Veggri.inden erfoli,'tco".
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Einstellung des Erzbischofs Dr. Stepinac zu dieser Frage liegen weitere
Mitteilungen dahingehend vor, dass er eine langsame und stetige Starkung des
katholischen Einflusses unter der pravoslavischen Bevolkerung erhofft und
erstrebt hat und die radikalen pravoslavenfeindlichen Massnahmen als fur
die se Entwicklung schadlich ablehn{ Er solI in diesem Sinne auch beim
Poglavnik vorstellig geworden sein und an die Geistlichkeit Weisungen erteilt
haben, die alIerdings von den Eiferern im Franziskaner-Orden nicht befolgt
worden sind. Wenij;er klar hingegen ist noch die Einstellung des Erzbischofs
von Sarajevo Dr. Sarić zu dieser Frage.

Die Entwicklung wird von hier weiter verfolgt.
S. Kasche

3.
1942, studeni 21, Zagreb
Izvješće Han.ra Helma o ra'{govortl nadbirkupa A. Stepzlzca iVihina Cecelj/. Cecelja
kao po.rredmk izmedu Hrvat.rke vlade i nadbirkupa SteptllCa prenio je nadbi.rkupu da je
Vlada nezadovoljna po.rtupcima Crkve. I .ram nadbirkup u .rvo/im propovijedzina Vladu
oštro kritizira, a crkvene novtlze premalo pišu o u.rtaškome pokretu. Na nadbzskupov upit
da li dolaz/ po .rlužbenom nalogu, odgovorio je da Ile dolaz/ alije htio pora'{govoritt' .r
Iljzinejer je država u vrlo teškome poloŽ,!ju a Crkva msta Ile Čllli u borbiprotiv neprIJatelja
I-!rvat.rke. Steptl1aCje rekao da Crkva mora .rlifediti .rvo/·put i o.flldzvati teroriziranje
naroda što dovodi do odla.rka Ijltdti ti šumu. Jedzlu' razlogJ"ačallJa partizan.rkoga pokreta
.fti nepravde i loši.po.rttlpciprottv Srba, Žzdova z· Cigana. U.rtaškipokret .rve vtse popri.l7la
obz!Jefje llaciollal.roclJalizma pa ga !te može bvah/t: Nadbtskup je rekao kako .rve više

jačajti partizam: Parli.zani.prlJe !Usu ubIJali. .rvećemke, šlo .rada Čine. On će reći da n!Je
za Pavelićev reži.m, kako bi .rprIJeČlo1Ibo/:rtva župmka. Zbog takvoga .rlava partizani.
mstt opl;ačkali lli. tif/ov/lm ti Brezovi.ct; lIadbzskttpovo/' Ijetllqj reZidencIJI:

Izvor: DGA, zu D XII160g.; zu D XII71 /43.

Deutsche Gesandtschaft - der Pollizeiattache, Zagreb
B. Nr. 2218/42.

Iz Beograda je poslanstvo primilo opširan dahorar na preko 311 srrana pod naslovom "Der Kampf der
Ri>misch-Karholischcn Kirche um die Vorherrschafr auf dem Balkan" u kojemu se, medu ostalim,
svećenici optužuju za proh",njanje Srba u Ilr\'arskoj počam od 1941. godine. L: dopisu iz Beo!,,,,ada od
30. rujna }942. izrijekom se naglašava (Ausrugeweise Abschrift Pol IV 3927 g) da je riječ o nedokazaoim
činjenicama.

4 cl rome razgovoru izvjdćuje i sam Vilim Cccdja. L:sp. Vilim Cecdja, Moja s;;ra/l;ll /la "ZOli/~~k.tmbila!a
.\/p/J,illt', za.w>bačk~~/ladhirkll/Ja, Ilrvafska revija 4, (1611), 19911, 722-725.
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An den Reichsfuhrer SS und Chef der Deutschen Polizei
Reichssicherheitshauptamt - Amt IV
Berlin
An die Deutsche Gesandschaft
Zagreb

Geheim
Betr.: Erzbischof Dr. Stepinac.

Aus dem Gesprach eines Gewahrsmannes mit dem Zagreber Erzbischof
Dr. Stepinac konnte folgendes entnommen werden:

Der katholische Geistliche, Dr. Cecelja5
, welcher die Kroatische Regierung

veredigte und eine Art Mittelsmann ist zwischen Regierungskreisen und dem
Erzbischof, hat am l8.XI. den Erzbischof besucht und ihm mitgeteilt, dass
die kroatische Regierung sehr unzufrieden sei mit der Haltung der Kirche.
Nicht nur, dass der Erzbischof in seinen Predigten offen Staatsmassnahmen
scharfster Kritik unterziehe, sondern6 auch in kirchlichen Zeitungen, die
neuerdings erlaubt wurden7 (zum Grossteil Zeitungen der "Križari" -
Kreuzfahrer) viel zu wenig Artikel i.iberUstascha-Bewegung geschrieben und
diese einfach totgeschwiegen werden.

Der Erzbischof fragte Dr. Cecelja, ob er in offiziel1enAuftrage gekommen
sei, vorauf dieser erwiderte, dass kein offiziel1er Auftrag vorliege, dass man
ihm aber nahegelegt hatte, er k6nne viel1eichtein verni.inftiges Wort mit dem
Erzbischof sprechen. Der Staat sei in einer sehr schweren Lage und die
Kirche mit ihrer Haltung truge nichts im Kampfe gegen die Feinde der
Freiheit Kroatiens bei.

Der Erzbischof sagte darauf Dr. Cecelja, dass die Kirche ihren Weg gehen
mi.isse und Vorgehen des Staates, .die im Widerspruch mit Gottes Wort
sti.inden, wi.irde immer 6ffentlich von der Kanzlei herab verurteilt werden.
Auch k6nne man nicht jene Masnahmen des Staates billigen, die durch
Terrorisierung der Bev6lkerung dazu gefuhrt hatten, dass jetzt das unzufri-
edene Volk in den Wald gehe usw. Denn an dem jetzigen Stand der Dinge,
an dem Anwachsen der Partisanenbewegung usw. sei einzig al1ein die
Tatsache schuld, dass man viel zu scharf und ungerecht gegen Serben, Juden
und Zigeuner vorgegangen sei.

5 Vilim Cecclja nije bio doktor.

• 1/ teksIlI: wurden

7 1/ aksIII: wirden
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Dr. Cecelja bemi.ihte skh, vom Erzbischof eine positive Antwort zu
erhalten, der Erzbischof war aber sehr erregt und wollte keine Konzessionen
versprechen, sonder drohte im Gegenteil mit weiteren Predigten.

Es ist nicht bekannt, wie Dr. Cecelja, der sonst immer trachtet die Wege
zwischen Kirche und Staat zu ebnen, i.iber dieses Gesprach in Ustaschakre-
isen berichtet hat, es ist jedoch anzunehmen, dass er soviel als m6glich
besch6nigt und verschwiegen hat. Dennoch beklagte sich der Erzbischof,
dass auf seine Weigerung hin die Spannung weiter zugenommen hatte. Er
sagte unter anderem h6hnisch, dass wenn er die heutige Regierung loben
wi.irde, sicher alle zu ihm kommen und dienern wi.irden, er aber sei
entschlossen, nicht nachzugeben. Die Ustaschen praktizieren immer mehr
nationalsozialistische Methoden, diese Bewegung sei daher sozusagen als
ebenso feindlich anzusehen, als die nationalsocialistische.

Weiter sagte der Erzbischof noch, dass die Partisanen in Kroatien
Uberhand nehmen, dass die Italiener Feiglinge seien und das italienische
Militar in seiner, der Erzbischofs Heimat mit Kanonen auf die Kriche in Sveta
Jana (aus Jaska bei Agram) geschossen und sie beschadigt hatte, weil sie sich
feige in einem Hof zuri.ickgezogen hatten und statt die 6.000 fliehenden
Partisanen zu verfolgen, hatten sie aus dem gesicherten Hof heraus mit
Kanonen nachgeschossen und statt der Partisanen die Kirche getroffen.

Der Erzbischof wunderte sich dann noch, dass jetzt Partisanen auch8

Priester morden. Fri.iher sei das nicht der Fall gewesen, denn er hatte den
Partisanen immer wissen lassen, dass er nicht mr das Regime Pavelić's sei.
Dies hatte er deshalb den Partisanen wissen lassen, um das Hinmorden von
Pfarrern in der Provinz zu verhindern. Dies scheinen aber die Partisanen jetzt
nicht zu glauben, vielleicht seien auch aus Spanien Instruktoren gekommen,
die den Geistlichen den Garaus machen wollen.

Bemerkenswert ist noch folgender Vorfall: Der Sommersitz des Erzbis-
chofs, das Schloss Brezovica, wurde schon zweimal von Banden aufgesucht.
Das erste Mal wurden auf der Strasse drei seiner Wagen mit Pferdebespann
von Bandenmitgliedern beschlagnahmt. Als diese aber erfuhren, dass sie
Eigentum des Erzbischofs sind, wurden die ebeschlagnahmten Gi.iter mit
entschuldigenden Worten zuri.ickgeschickt. Vor wenigen Tagen waren wieder
Bandenangeh6rige in Brezovica. Als sie erfuhren, dass das Schloss dem
Erzbischof geh6rt, hatten sie gesagt, dass die Aufstandischen nichts gegen
den Erzbischof hatten. Sie haben auch nichts weggetragen noch genommen.
Der Erzbischof hat Auftrag gegeben, in Brezovica ankommenden Banden

1/ teles"': aus
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mitzuteilen, dass er ruchts gegen die Aufstandischen hatte und rucht fur die
Regierung Pavelić sei. Dies - so sagte der Erzbischof dem Gewahrsmann -
hatte er nur getan, dass die Aufstandischen die Geistlichen schonen und auch
von seinen Gutern ruchts wegtragen werden. Ebenso hatten auch Pfarrer der
Provinz von ihm, gelegentlich ihrer Besuche in Agram, mundlich Weisungen
erhalten so zu sprechen und den Aufstandischen zu sagen, dass die Kirche
ruchts gegen sie, aber gegen Pavelić habe.

Helm

4.
1943, svibanj 21, Zagreb
IZ1!!"ešćeredarstvenog iZ1!!estite!ja Hansa He/ma o Zzaovtl Mz/antl SchJVart'(fI,9 kao
stlradmktl nadbisktlpa Stepinca.

Izvor: DGA, 101. II B 4158; zu D XII-71/43. Prijepis.

Schnellbrief.

Von der Deutschen Gesandtschaft in Agram ging am 20. d. M. nach
stehendes Fernschreiben ein:

"Polizeiattache berichtet:
Prof. Milan Scwarz, Volljude, geboren 2. 8.01 in Ogulin RMK., wohnhaft

gewesen Agram, kroatischer Staatsangehoriger, wurden am 11. 5. 43 aus
bestimmten Grunden unauffallig festgenommen und am gleichen Tage der
Stapoaussenstelle in Rann zur Uberfuhrung an die Stapo Graz ubergeben, mit
der Bitte, seine Beforderung nach Auschwitz zu veranlassen. Schwarz war
hier engster Mitarbeiter der Erzbischofs Dr. Stepinac und gefahrdete die
Arbeit eines dort tatigen VM.

!eh bitte Auschwitz anzuweisen, Schwarz uber seine Tatigkeit beim
Erzbischof Stepinac eirugehend vernehmen zu [assen und mir einen Durchsc-
hlag der Vernehmungsruederschift zu ubersenden.

Bitte ASHA-Ref. IV B 4 SS-Stubaf.Guenther sofort zu verstandigen."

Liječnik dr. Milan Schwartz, upravitelj bolnice u /.ai..'Tebu do 1914. Slavko Kvaternik oslobodio i..'" je
nošenja trake sa žid""skom zvijezdom. Orac dr. Amiela Shomronyia, osobnoga tajnika posljednjega
zagrebačkoga nadrabina dr. Miroslava Šaloma heibergera, pokrerača inicijative da nadbiskup Stepinac
hude uvrŠten u red "pravednika medu narodima". usp. RuZ?,ovor.r dJ: .'1/1111'10/11JbollllVl!Jye/ll u "Glasu
koncila", broj 16. od 21. travnja 19%.
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Ich bitte um weitere Veranlassung.

An den Chef der Sicherheitspolizei
und des SD-Attachegruppe-
z. Hd. SS-Sturmbannfuhrer Dr. P16tz
Berlin SW 11
Princ-Albrechtstr. 8

5.

Im Auftrag
gez. Geiger

1943, lipanj 19, Rim
Fritz Menshausen, sa/!/etmk Njemačkog veleposlallStva pri Svetoj Stolia; i~.I!ješćtge o
redovitom pog'etu nadbiskupa Aloj~jja Stepinca "apostolskim grobovima". Iz'!J'ešćeupućeno
Ministarstvu van;skz'h poslova !YJemačke u Berlinu naslov~eno Je' kao: Crkvene pnltke u
Zagrebu. Nadbiskup Stepznac nakon prj;ema kod pape, (I odmah se 31. svzbn;a vratio
natrag u Zagreb, Jer sadašn;e mu prtllke ne dopuštaju dulji ostanak z~an nadbiskupiJe.
H17Jatski svećenici u Rimu, koji su se tom pridogom susreli s nadbiskupom, označ1!Ju
odnose izmedu Hrvatske i Vatikana zadovolJavajućim. Poglavmk se ti H17Jatskqj trudi
da uva:'(i katolt'čki ogećaj' naroda. Pred nekoltko Je dana očitovao obzir prema Katoličkqj
crkvi oslobadeyući svećemke i redovmke od vOJiteslužbe. Opat Ramiro Marcone, pO'lflat
kao apostolski pohoditelJ (vz~tator) u Zagrebu, tma sluŽbu ov;erovlJenog apostolskog
pov;eremka (delegata) kod h17Jatskih biskupa, premda u papinskom Godifn;aku nije tako
0Z!začcn. I-l17Jatske ga vlasti prt'hvaćaju ravnopravmm sa SVIm ostaltm diplomatskim
predstavnicima. One raZ}lmiju držanje Svete Stolice, kOJa nije H17Jatsku pravno još
prtznala, ZbogpošttVan;a medtmarodnog obiČajaglede država nastalz'h u ratu. Nesporazum
kOJi Je nastao pred godtizu dana Zbog imenovar!Ja dVOjice biskupa a bez prethodne
suglasnosti h17Jatskt'h vlastt; potpuno Je riJešen; vlasti stI, nmme, zadovolJne n;i'hovom
djelatnošću. Podignuće džamije u Zagrebu tzazvalo Je kod katoličkog pučanstva čuden;e.
Muhamedanct; natme, kOJi kroz 400-godtŠ1'!Ju borbu msu mogli Zapogesti Zagreb, sada
su to usp;elipomoću h17Jatskih katoličkih vlasti Pre/asd srpskt'h pravoslavaca u .Katoličku
crkvtl nastavIJ'a;tl se ti velikim gmpama, osobzto u grk o-katoličkOJ' KnzevačkOJ' biskupiji:

Izvor: DGA, In!. I D 1171/43.

Deutsche Botschaft beim Heiligen Stulli.
A 613.

lO o danu prijema vidi ovdje kod: S. Razum, .\i,.la .liolica ...• isprava br. ilO (od Il. svibnja 1'143). biljcška 30S.
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Betrifft: Kirchliche Verhaltrusse in Agram.
An das Auswartige Amt, Berlin.

Der Erzbischof von Agram, Stepinac, war Ende Mai zu der li.blichen
"visitatio ad limina" in Rom und ist gleich nach seiner Audienz beim Papst
am 31. Mai wieder abgereist. Er soll geaussert haben, dass er unter den
gegenwartigen Verhaltnissen rucht langer als unbedingt notig seiner Diozese
fernbleiben konne. Dem Papst habe er bei seiner Berichterstattung li.ber die
Lage in Kroatien erklart, dass die Zukunft des Landes nur durch einem
deutschen Sieg gesichert sei.

In hiesigen kroatischen Geistlichen-Kreisen, die mit Stepinac wahrend
seines Rombesuchs Fli.hlunggehabt haben, werden die Bezieungen Kroatiens
zum Vatikan als befriedigend bezeichnet. Der Poglavruk, der selber praktizi-
erender Katholik sei, tue sein Moglichstes, um dem katholischen Empfinden
der Bevolkerung Rechnung zu tragen. Noch vor werugen Tagen habe die
Rli.cksicht auf die katholische Kirche in einer amtlichen Erklarung, dass
Priester und Ordensangehorige vom Militardienst befreit seien, ihren Aus-
druck gefunden.

Der Abt Ramiro Marcone, der bekanntlich als Apostolischer Visitator
nach Agram entsandt wurde (vgl. Bericht vom 13. Marz 1942 - A 119 -), habe
jetzt die Funktionen eines beim kroatischen Episkopat beglaubigten Aposto-
lischen Delegaten, wenn er auch rucht als solcher im Papstlichen Jahrbuch
figuriere. Die kroatische Regierung behandle ihn mit allen den Mitgliedern
des diplomatischen Korps zukommenden Rli.cksichten und Privilegien, ob-
gleich seine Mission eine rein kirchliche sei. Sie habe volles Verstandrus dafur,
dass der Heilige StuW den kroatischen Staat, der wahrend des Krieges
enstanden sei, "den internationalen Gepf10genheiten entsprechend" noch
rucht de jure anerkennen konne.

Der Zwischenfall, der vor etwa einem Jahr durch die Nichtbefragung der
kroatischen Regierung beie Ernennung von zwei Bischofen entstanden war
(vlg. Bericht vom 23. Juru 1942 - A 505 -), sei vollig behoben.ll Die Regierung
in Agram sei mit ihrer Tatigkeit sehr zufrieden.

Die Errichtung einer Moschee in Agram habe bei der katholischen
Bevolkerung Befremden erregt. Es sei hierzu ein dem Banhof gegenli.ber

11 To su dr. Petar Čule, mostarski biskup i dr. .Janko Šimrak, križcvački biskup. Pn.:ma izvješću njemačkoga
poslanika Kaschea od 23. lipnja 1942. bilo je došlo do sukoha izmedu Poglavnika i Vatikana, prema
obavijesti koju mu je prenio Lorković. Naime, Poglavnik je smatrao da se njega treha pitati za pristanak
za imenovanje biskupa, kako je to bio ohičaj i u Kraljevini .Jugoslaviji. (DGA Pol IV 17(7). Kasche je
Ministarstvu vanjskih poslova Reicha podastro i iscrpno izvjcšće o njima (Ondje O XII 2Rl/42).
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liegendes Gebaude, das urspriinglich fur eine Kunstausstellung bestimmt war,
ausersehen und mit drei Minaretts versehen worden. Damit hatten die
Mohammedaner unter einer katholischen Regierung das erreicht, was sie in
vier ]ahrhunderten des Kampfes vergeblich anstrebten, namlich sich in
Agram festszusetzen und eine Moschee in der kroatischen Hauptstadt zu
erhalten.

Der Ubertritt der im Lande ansassigen serbischen Orthodoxfn zur
katholischen Kirche schreite in erheblichem Masse fort, insbesondere in der
Diozese Kreutz, deren Bischof dem slawischbyzantinischen Ritus angehort.

Menshausen

6.
1943, kolovoZ 18, Berlin
Kako Sveta Stolica nije pn~ala NDH, dio hrvatskoga tiska kritt~ra Svetoga Oca i
,!jegovenagovore, a hrvatska cenzura tde tako daleko da zabraf?J"zgeobjav!jivaf?Jepojedimh
papimh govora. Protiv toga nadbiskup Stepinac uputio je javni pros1!Jedveličqjući Papu.
Stepinac je javno l":{javloda se protimo i prisilnim m;erama prelaska pravoslavaca u
Kotokčku crkvu. Navode se i Stepinčevepropovijedi od 21. lipf?JCz,kada je napao tdqe što
th je M. Budak izmo u sv,!j,!j novek "Buntovna krv" kao i u govoru od 14. ožl!Jka u
kr/emu je napao rasne zakone. Na krqju, navode se i osobne intervenciJenadbiskupa
Stepinca prema Žtdovima ipravoslavnima. IZ}ješće završava rfJečima: "U!Jecqj zagrebač-
koga nadbiskupa na hrvatski narodje silno veltk. !yjegov autontet je besprfJekoran, i to

je možda jedini razlog radi ko/ega se on JOš uviJek nalazi u nadbiskupsko/' palači u
Zagrebu".
Od !VJemačkoga poslanstva u Zagrebu trati se mi.r!Jef?Jeo pisaf?Ju Kotok/kog meduna-
rodnog tiskovnog ureda o propoviJedima nadbiskupa A. Stepinca u ko/ima on osudl!Je
pnsilno prelažef?Je pravoslavaca na katokčku 1!Jeru,šzref?Jemrf!!Je medu narodima,
poticaf?Je rasizma te metode ko/e potiču da se po/edincr'pndružl!Ju partizanima (odgovor
Vidipod br. 10).

Izvor:DGA, In!. I D 1501/43.

Durchdruck als KonzeptlH.
Referent Kolrep.
Betrifft: Aktion des kroatische n Episkopats.

An die Deutsche Gesandschaft in Zagreb.
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Ebenso zahlreich sind die persi/n/lehen !nterventionen des Erzbischqfs zugunsten
der verfolgten Juden und Orthodoxen. In seiner Protestnote, die er am 6.
Marz 1943 gegen die Einziehung aller Nichtarier an die Regierung gerichtet
hatte, schreibt Msgr. Stepinac: "Durch diese Methoden werden die beri.ich-
tigten "Partisanen" geschaffen. Denn diese so ungerechten Methoden haben
eine grosse Zahl verzweifelter Manner zum Anschluss an die Freischaren
gezwungen, wie dies auch bei viden anderen braven Kroaten der Fall ist, die
die Ungerechtigkeiten einer fremden Besatzungsmacht nicht mehr langer

neotudiva prava. kojih mu oe smije oteti ili ograničiti samovoljoo nijedna ljudska vlast. Svaki od ojih
ima pravo na tjelesni život. ima pravo na duševni život. ima pravo na brak. ima pravo na religiozni
odgoj. ima pravo na upotrebu materijaloih dobara. (...) Ali papinstvo stoji danas kao čvrsti zid i na
obranu obitelji i obiteljskog svetiŠL'. Sto to zoači. razumijeti može samo onaj. koji ima prilike gledati
suze onih kojima prijeti pogibelj. da im bude razoreno obiteljsko ognjište. Mi smo prošli tjedan imali
više puta prilike da gledamo te suze i da slušamo uzdahe i ozbiljnih muževa i vapaje bespomoćnih žena.
kojima prijeti slična pogibelj samo zato. jer se njihovo obiteljsko svetište ne poklapa s teorijama rasizma.
Mi kao predstavnici Crkve nismo mogli ni smjeli šutjeti. a da ne zatajimo svoje službe. veĆ smo morali
ponoviti riječi sam0l,'ll [susa Krista: "Sto je Bog sastavio čovjek neka ne rastavlja!" (Mt 19.6). Adanas
to kažemo i javno! Nitko ne poriče prava svjetovne vlasti. da kazni zločine. koji se dokažu. Ima na to
pravo i dužnost. Ali nitko ne daje prava ljudskoj vlasti da dira u svetost obitelji ili braka. koji je sklopljen
na temelju naravnog i pozitivnog Božjeg prava.
Bilo bi svakako promašeno misliti. da Će Katolička crkva ikada odobriti mjere. koje diraju u osnovna
prava čovjeka. Pridoiazi i drugi razlog. zašto to Crkva ne može učiniti. Zato što se takovim mjerama
premnogi pojedinci tjeraju silom u red protivnika postojeće dr7.avne vlasti. jer ne mogu kraj najbolje
volje podnijeti. da im se njihove obitelji razaraju i uništavaju. dok qlli savjesno vrše svoju dužnost prema
domovini čak i na bojnome polju. da i ne govorim o tolikim drugim službama. gdje se trude. da budu
vjerni i korisni gradani zajednice. u kojoj žive. (...)
Naukom o prirodnom pravu i o jednakosti svih ljudi pape nisu medutim ostali indiferentni ni upitanu
narodnosti. veĆ su uvijek cijenili lijepe i plemenite sposobnosti pojedinih naroda i branili njihova prava.
ako su bila ugrožena. No nikada ih nisu gledali kroz usku prizmu ljudskih strasti. kada se u vlastitom
narodu gleda idol. kojemu se mora sve pokloniti. nego kroz prizmu evaođelja koje i u narodima gleda
samo djelo Boga Stvoritelja". (Propovijedi 147-148).
Kada nadbiskup govori "o razaranju obiteljskoga ngnjišta". očito misli na postupke prema obiteljima
iz mjcšovitih brakova. O tome postoji i iscrpnija dokumentacija u Ilrvatskome državnom arhivu (I-lDA).
Njemačka obavjcštajna služba na temelju izvješća od 24. ožujka 1943. poslala je dopis Reichsfiireru SS
i šefu njemačke policije:
"I-Irvatska vlada je odredila da svi Židovi. pa i oni koji žive u mjcšovitim brakovi ma. imaju da se jave
kod policijske direkcije. Povodom ovog nekoji Židovi su se obratili na nadbiskupa Stepinca i zamolili
za zaštitu. Nadbiskup je obećao punu zaštitu i obratio se sa jednim memorandumom na papu. On hoće.
u slučaju ako sa strane Hrvata bude preduzeto ncšto protiv Židova koji se nalaze u mješovitim brakovima.
da u u znak protesta zatvori na izvjesno vrijeme sve katoličke crkve u Ilrvatskoj. Prema njegovom
shvaćanju ovo bi značilo mjcšanje hrvatske države u prava crkve. ako bi mješoviti brakovi bili rastavljeni
od strane hrvatske države.
U vezi sa ovim priča se u Zal,'J'ebu. da je papa preduzeo korake kod Fiihrera. kako bi izdejstvovao. da
se ništa ne preduzima protiv mješovitih brakova.
Ovaj izvještaj još nije proveren. ali to što se pozna da je nadbiskup Stepinac veliki prijatelj Židova. to
može se pretpostaviti da se umijcšao u njihovu korist. (HDA. MUP RH. kut. 122. knjiga XIII. (prijevodi
dokumentacije 1-1.I-leima: izvjcštaj i dopis).



Nadbiskup Alojzije Stepinac u izvješćima Njemačkog poslanstva u Zagrebu
a. Kolanović). Fontes (Zagreb) 2, str. 313-342

ertragen konnten." Der Einfluss des Erzbischofs von Zagreb auf das
kroatische Volk ist ungeheuer gross; seine Autoritat ist unbestritten, und dies
ist viellecht der einzige Grund, warum er sich noch immer in seinem
erzbischoflichen Palast in Zagreb befindet."

!eh bitte um drahtliche Stellungnahme.17

Im Auftr~tP

7.
1943, studeni 12, Zagreb
Ii!!JCšćeo propovijedi nadbiskupa Stepinca na završetku pokomičke procesije u Zagrebu
31. listopada 1943. Nadbiskup je u svqjojpropovijedi dao odgovorna optužbe protiv
.Katoličke crkve, i to: da Crkva nijepravodobno i kako treba ustala protiv i!očina, kqji
su se zbivalipo pqjedinima krqjevima Hroatske; daje jilokomunistička i neaktivna; da

je pnstaša rast~a.

Izvor:DGA Ini. I D-1930/43.

Durchdruck als Konzept/H
Referent Kolrep.

1) An die Partei-Kanzlei
z. Hd. Dienstleiter Parteigenossen
Kriiger
Miinchen 33

2) An den Chef der Sichercheitspolizei
und des SD-IV B-z. Hd.
SS-Sturmbannfuhrer RR Roth
Berlin W 15
Meineckestr. 10

Betrifft: Ansprache des Erzbischofs Dr. Stepinac in Agram.

17 Medu spisima nismo našli mišljenje koje je Njemačko poslanstvo zasigurno podastrla Ministarstvu
vanjskih poslova u Berlin.

18 Potpis nečicak.
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Laut APB19-Meldung aus Agram vom 6. 11. 43 "h.ielt Erzbischof
Dr.Stepinac zum Abschluss der kirchlichen Feierlichkeiten des Rosenkran-
zmonats Oktober eine deutsche Predigt.20 Das Thema der Ausfi.ihrungen lag
in dem vom Apostel Paulus zitierten Satz: "Es ist grausam in die Hande
Gottes zu fallen.,,2l Diese Gotteshande vernichteten heute nicht nur Stadte
und Dorfer, sondern ganze Volker wegen der Si.inden und Vergehen, die der
Erzbischof u.a. auch im Zerstoren der Familie, der Entziehung der Religion-
slehre schon bei Kinder u.a. sieht. Im weiteren setzte er sich mit dem
zeitweilig zu horenden Vorwurf, dass die katholische Kirche nichts getan
habe, um die Gewalttaten und Ausschreitungen (hier zielt er auf innerkroatis-
che Verhaltnisse hin) zu unterbinden, auseinander. Den Vorwurf des "Ph.ilo-
kommunismus" den man der katholischen Kirche mache, weist er zUrUck und
trifft die Feststellung, dass das Fliichten in den Wald vielfach nicht aus
Uberzeugung an der Wahrheit des Kommunismus erfolge, sondern an den
unmenschlichen Methoden verstandnisloser Einzelner liege, die sich zugemu-
tet haben, run zli diirfen, was sie wollen und dass fur sie weder gottliehe noeh
menschliche Gesetze bestehen."

Stepinac nimmt ebenfalls zum Rassismus Stellung und damit im Zusam-
menhang auch zu den Siihnemassnahmen, z. b. bei aus dem Hinterhalt
erschossener Soldaten, und verurteilt sie, auch dann wenn der Erschossene
der "edelsten Rasse angehore".

Anschlissend beantwortete er aueh die Frage, welche Ordnung die
katholisehe Kirche heute, \vo doch die ganze Welt um eine Neuordnung
kampfe, vertritt. Diese sieht er nieht in auf zerfallbarem Papier geschri-
ebenen Gesetzen, sondern in den 10 Geboten, wobei er das Sozialpro-
gramm in den beiden Enzyklien "Rerum Novarum" und "Quadragesima
Anna" verankert sieht. Er schliesst seine Ausfuhrungen mit der Bitte an
Gott, allen Menschen die Erkenntnis zu geben, dass sie ohne Riicksicht
auf Farbe, Sprache und Gestalt, Kinder Gottes und Bri.ider untereinander

. .. ,,22sem mogen.

19 Tj. "Auslands-Pre"e-lkricht" tiskovnog odjela njemačkog Ministarstva vanjskih poslova.

lO Nadbiskup je propovijed održao na hrvatskome jeziku nas)ovivši je "Rase i narodi su Božje tvorevine".
Propovijed nije bila objavljena, već je ,"ču,-ana u rukopisu (Propovzjedi 176-1ll0).

21 "Strašno je pasti u ruke Boga živoga" (llcb 10.31).

22 I'\ajznačajniji odlomci iz propovijedi: .Jedni nas optužuju, da nismo pravodobno i da nismo kako bi
trebalo ustali protiv zločina, koji su se zbivali po pojedinil' krajevima naše domovine. I'\jima odgovaramo
prije svega, da mi nismo niti želimo biti čija politička trublja, koja prilagoJuje svoj glas čosovitim željama
i potrehama pojedinih stranaka ili pojedinaca. l\Ii smo uvijek naglašava!i u javnome životu principe
vječnoga zakona Božje!,,,, bez obzira radi li se o Ilrvatima, Stbima, Židovima, Ciganima, katolicima,
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Ich bitte um K.enntnisnahme.
Im Auftr;p

8.
1943, prosinac 14, Munchen

Ured !vjemačke naClol1alsocj;alističkeradničke stranke zatražIo je od Mlilistarstva
IJaf!Jskihposlova u Berltilu obavijesti o crkvenim prtllkama u Dalmac!jijer je RadIO

muslimanima, pravoslavnima ili kome drugome. Ali mi ne možemo zvati na uzbunu niti fizički bilo
koga siliti, da re vječne Božje zakone vrši, jer svaki čovjek ima slobodnu volju i svaki će za svoja djela
odgovarati prema riječima apostolovim, da će "svaki svoje breme nosiri" (Gal 6,5). (...) Koliko je puta
u zadnja dva decenija katolička Crkva opominjala sve predstavnike kulturnog i političkog živnta, da se
prestane s gaženjem ljudskih i narodnih prava. (...) Vjerar se sijao usprkos svih naših nastojanja i
opominjanja i izrndio u strašnu huru, koju svi pravi katolici s nama duboko žale, ali koju se kraj svih
poštcnih nastojanja nije dalo spriječiti. (...).
Odgovorir ćemo danas i onima koji nas opružuju s filokomunizma i tobožnje neaktivnosti u današnjim
vremenima. Katolička crkva nije ()fh",nizacija od danas Jo sutra, nego je organizacija, koja je prcživjela
i još će prcživjeti nebrojene države i narode, nazore i organizacije. Ona nije ustanova, koja bi danas
sklapala s komunizmom paktove, a sutra to isto negirala i vodila rat do istrebljenja. (Stepinac zatim u
propovijedi navodi krive ideološke postavke komunizma i nastavlja:) To je naš odgovor, da je katolička
Crkva filokomunisrički raspoložena, ili možda pristrana. A možda hi ri isti, koji nam stavljaju taj prigovor,
bolje učinili, da pokucaju na vrara vlastite savjesti i da se upitaju, nisu li mnogi, koji se skrivaju po
šumama. otišli onamo ne iz kakvog uvjerenja o istinitosti komunizma, nego često puta iz očaja radi
nečovječnih metoda nerazboritih pojedinaca, koji su mislili da mogu raditi što ih je volja, i da za njih
ne postoji zakon ni ljudski ni Božji. (...).
Od}',ollon/ ;""0 kOllačllo i omilla, ko/i ilaJ Oplll'{flJil,da JIlIOpn:r/aJ~ raJi,llIa, jer kako vidite, katoLička je Crkva
u nečijim glavama za sve kriva. J\tfj smo svoje stanovište prema rasizmu definirali otkad rasizam postoji,
a ne možda danas. A to stanovište je kratko i jasno. Katolička Crkve ne pozna rasa koje gospoduju i
rasa koje robuju. Katolička Crkva po'Zna samo ras(; i narode kao tvorevine Božje, a ako koga više cijeni,
to je onaj, koji ima plemenirije srce, a ne jaču pesnicu. Za nju je čovjek jednako Crn ac iz ccntraloc
Afrike kao i I~uropejac. (...) Katolička Crkva ne može priznati, Ja koja rasa ili narnd, zato što je brojčano
jači i bolje oboružan, smije počinjati nasilja nad brojčano slabijim i manjim narodom. Mi ne možemo
odobriti, da se ubijaju nevini zato šro je možda rkogod iz zasjede ubio jednog vojnika, pa bio on i
najplemenitije rase. Sistem strijeljanja stotina talaca radi zločina, kojem se ne može otkriti krivca poganski
je sistem, koji nije nikada urodio dobrim plodom niti može uroditi. Jer je sasvim sigurno, ako bi sc
ovakvim mjerama kušalo napraviti red, Ja će mnogi i mnoh~ od onih, koji su do sada slušali glas Crkve,
makar izloženi teroru, kušati konačno takoder potražiti spas u šumama.
Vidim konačno upir vas hiljada, koji ovdje slušate, a kakav onda poredak zasrupa katolička Crkva, kad
se danas cijeli svijet bori za novi poreJak~ Mi, osudujući sve nepravde, sva ubijanja nevinih, sve pa leže
mirnih sela, sva zatiranja sirorinjskih žuljeva, mi, žaleći nevolje i boli sviju, koji danas nepra\'edno pate,
odgovaramo ovako: Crkva je za onaj poredak koji je roliko star, koliko i deset zapovijedi Božjih. (...)
Naš bližnji, z\'ao sc kako mu drago, nije šaraf LI drža\'noj maši ni, hi la ona obojadisana Cf\'Cno ili crno,
si vo ili zeleno, nego je slobodno dijete Božje, brat naš u Bogu. iI.ato bližnjemu moramO priznari pravo
na živor, imetak, časr, jer je pisano - ne ubij, ne ukradi, ne reci lažnoga svjedočansr\'3 na bližnjega svohr;:t!
(Propovijedi 177-188).

2) Potpis nerazumljiv.



Nadbiskup Alojzije Stepinac u izvjcšćima Njemačkog pnslanstva u Zagrebu
a. Kolanović). Fnntes (Za~;reb) 2, stt. 313-342

London prenio vijesti o uhiće'!Ju katolt'čkih svećemka od strane '!Jemačkih trupa, pošto su
pročitalt' s propolJjedaonicakratku propoviJed nadbiskupa Stepinca, koja otvorenogovori o
okrutnosti ma ko/e Je počinila '!Jemačka vo/ska, nakon '!Jihovogzauzeća DalmaciJe.
Referent Kolrep iZ Mimstarstva va'!Jskih poslova prenio Je, 4. siJeČf?ja1944., sadržaj toga
dopisa svome poslanstvu u Zagreb i if1tražio '!Jihovo iZlJ}Cšćeo tome (niJe ol:jav!jeno).
f\[jemačko poslanstvo z'zlJjestiloJe svo/e Mimstarstvo o či'!Jenicama dne 9. ožtgka 1944.
(niJe 0l:jav!Jeno).
Konačno, Ministarstvo odgovara, 28. ožtgka 1944., sredzš'!Jici NacionalsociJalzstičke
radničke stranke u Munchenu. U odgovoru sto/i daJe u Zagrebu nepo~ato da su NiJemci
uhitili katolt'čke svećemke, alt' niJe isklJučeno da Je riJeč o raniJim uhiće'!Jima nekih
svećemka ko/e su TaliJani uhitilt' na traže'!Je četmka. Tim se viJestima zaciJClo želt'
u~emiriti narod nakon '!Jemačkoga zauifma'!Ja DalmaciJe.

Izvor: DGA, InI. I D-2020/43.

Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei. Partei-Kanzlei.
III D 1 - Fo
3320101 188.

An das Auswiirtige Amt
z. Hd. SA-Brigadefuhrer Frenzel
Berlin W 8
Wilhelmstrasse 75

Betrifft: Konfessionelle Verhiiltnisse in Dalmatien

Der Sender London brachte am 28. November 1943. in italienischer
Sprache folgende Meldung:

"Nach Nachrichten aus Ziirich haben die deutschen Beh6rden in Dalma-
tien 33 Priester verhaftet, die von ihrer Kanzel die kiirzliche Predigt des
Erzbischofes von Agram Monsignore Stefinatsch verlesen haben, der offen
von den deutschen Grausamkeiten in Kroatien sprach. Man weiss noch
nichts Genaues von dem Schicksal dieser Priester. Man glaubt, dass sie
erschossen wurden".

Am gleichen Tage wiederholte der Sender London dieselbe Nachricht
gekiirzt in spanischer Sprache und erwiihnte dabei eine Anzahl von 83
Geistlichen. Am 29. November brachte der Sender Kairo in bu1garischer
Sprache die Meldung, die Deutschen hiitten in Dalmatien 183 katholische
Pfarrer verhaftet.
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Es wird um Mitteilung gebeten, ob und welche tatsachlichen Umstande
diesen Rundfunkmeldungen, die sich offenbar auf das Gebiet von Kroatien
beziehen, zugrunde liegen. V orsichtshalber wurde dieselbe Riickfrage auch an
die Gauleitung Karnten der NSDP., z. Hd. des Sachbearbeiters gerichtet, der
auch fur die Operationszone adriatisches Kiistenland die politisch-konfessi-
onellen Angelegenheiten bearbeitet.

8.1. 1944, ožujak 28, Berlin

Odgovor ,!!emačkog Ministarstva varyskih poslova sredtšryiciNacionalsocjjaltstičke radnič-
ke stranke u Munchenu (kao gore).

li}Jor: DGA, zu Inl. I D-286/44.

Durchdr. als Konzept/H.
Ref. Kolrep.

An die Partei-Kanzlei
z. Hd. Pateigenossen Dr. Friihwirth
Miinchen 33

Betrifft: Konfessionelle Verhaltnisse in Dalmatien.

Zur dortigen Anfrage vom 14. 12. 43. teilt die Deutsche Gesendschaft in
Zagreb unter dem 9. 3. 44 folgendes mit:

"Von einer Verhaftung von Priestern in Dalmatien durch die deutschen
Behorden ist hier nichts bekannt. Hingegen sol1en in friiherer Zeit die
Italiener - angeblich aufVerlangen der Tschetniks - einige katholische Priester
verhaftet haben. Genauere Angaben hieriiber konnten jedoch nicht ermittelt
worden. Unter Umstanden ist es moglich, dass von der Feindseite diese, die
Bevolkerung ausserst beunruhigende, seinerzeitige Meldung nun planmassig
der deutschen Besetzungsmacht angelastet werden soli."

Ich bitte um Kenntnisnahme.

Im Auftr;JS

24
Potpis oerazumljiv.
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9.
1943, prosinac 20, Miinchen
Njemačka nadonalsocijalistička radnička partj;a traži obavijesti o govoru lIadbtskupa
SteptiJca, održ.flllom 31. ftstopada, te o ,:eakci;i mtiustra prosvjete Julija Makallca i
predg"edmka Vlade dr. Ntkole Mandića. 2,

Izvor: DGA, InI. I D 4/44.

Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei. Partei- KanzIei.
IIID2-Ri
3315/0113.

An das Auswartige Amt
z. Hd. von SS-Hauptsturmfi.ihrer
Kolrep
Bad Krummhi.ibel (Rsgb.)
Haus EIdorado

Einschreiben! Vertraulich!
Betrifft: Erzbischof von Agram.

Der Sender London hat am 1. November 1943 in deutscher Sprache
folgendes erklart:

"Der Erzbischof von Agram und Primas von Kroatien Dr. Stepinats26 hat
offentlich einen Erlass des kroatischen Ministerprasidenten und Hochver-
raters Pawelitsch verdammt. Pawelitsch hatte in dem Erlass die Kolektivve-
rantwortlichkeit ganzer Stadte fi.ir Sabotageakte kroatischer Patrioten verfi.igt.
Die offentliche Verdammung der Terroristenverordnung des kroatischen

25 Članak dr. Julija Makanca, ministra narodne prosvjete pod naslm'om "Pon'ani i nepozvan i" objavljeo
je i u "I Irvatskom narodu", godina V, broj 1179 od 7. studennga 1943. [dr. !'Iikola Mandić, predsjednik
Vlade !'IDI 1, prosvjedovao je u pismeoom obliku protiv Stepinčeva govora ocjenivši ga kao "neprija-
teljsku propagandu upotrebljcnu protiv !'ID.II." (Arbiv Postularure nadbiskupa Srcpinca, Zagreb, ",ezak
XXIX, 572) . .J. Ilatelja i C. Tomić u uvodu knjige A/o;':(ijr kanlillfl/ .II,p,llO{, Prop0l'ljrdl; ,~OVOI7;pOnlke
(1941-1946), str. XXVI. tvrde (ne donoscći za to nikakva dokaza): "Da se duhovi smjre i da nadbiskup
ne završi u jasenovačkolll logoru, ur. .Julije l\fakanac, ministar prosvjete. napisao je članak poJ naslovom
«Pozvani i ncpoznmi») (...) LI kojem na uVf(x.lljiv ll:lčin poriče pra\"() nadbiskupu podrugljivim načinom
govoreći neka se «ne miješa u politikw>." () odjeku Stepinčeve propovijedi govori i činjeoica da je
L:staškoj nadzornoj službi podneseno izvješće kako se "govori da je Srcpioac uhapšen radi zadnjeg
održanog govora-propovijedi u karcdral; ,Ix!. t.g." (liDA, ML:P RI I, 1-70).

26 L: izvorniku tintom ispravljeno u Stepinak.
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Hochverraters hat die Ustaschi-Fi.ihrer schwer erbost und der sogenannte
Erziehungsminister von Kroacien, Makanitz (Ph), hat den Erzbischof in
einem Leitarcikel der Zeitung (<Horras Finaras (Ph)>>wUst beschimpft."

Es wird um Mitteilung des naheren Sachverhaltes gebeten, insbesondere
wird gebeten, eine Obersetzung des Leitarcikels des Erzieungsministers in der
Zeitung «Horras Finaras» zu i.ibersenden.27

.

Heil Hitler
LA.

Dr. Birk

10.
1944, ožujak ~ Zagreb
OdgovorNjemačkoga poslanstva 11 Zagrebu na dopl:rod 18. kolovoza 1943. (vidi br. 6).
Hrvatski tisak prO/JodicenZ}trtlnad paplltim govorima, ali i nad govorima nadbiskupa
Stepl1tCa. Nadbiskup je Zbog toga prosl!fedovao kod Poglavmka. POZf1atje stav
nadbiskupa Stepincagledeprijelaza pravoslavaca. U dUŠ1je za prijelaze, ali nepnstlne.
Onje prosl!fedovaoprotiv pnsllmh prijelaza pravoslavaca u Katoličku crkvu. Ipak pqjedlni
katoltfki svećenici - takoder pod pritiskom - i dalje obav!JCgit"prekrštavanja JJ. Glede
navodnog lJellkogutjecaja nadbiskupa Stepinca u puku, izvjestite!;'ne misli tako. Njegov

je utjecaj velik na vjernike, alt"kaže da kao Hrvat i kao čovjek, Stepinac njje ob!Jub!Jen
u narodu, a kao podkrepu tome navodi daJe bio solunski dobrovo!Jac.

lZlJOr:DGA, Inl. I D 268/44.

Deutsche Gesandschaft

27 u spomenutome članku J. Makanac odgovara na Srepinčevu propovijed održanu 31. lisropada 1943. i
zaključuje: "Medu svim poliričkim POh'Tjcškamanajveća je sjcći granu, na kojoj sjediš. Bog je svakom
srakžu odredio njegov krug zadaraka, ! zato je najbolje, da svaki os rane kod onoga za što je zvan i
pozvan. To \'aži u podpunoj mjeri i za Oll~~ I'IJoko/!, crkvf1Io/!, r/oslojallJfvell"w, kOJije Iler/amo II SVOn/1I.~ovom

!",!ao /!"vllicr sl'0Jl.a poz,i'a i počeo sr lipu/ali JI sl,'an; '1." kojr mjr pOZl)aJl (podcrtao J .K.). Onaj koji smisao
poliričke borbe oe razumije. onaj koji nema sbvaćanja za poliričke vriednosti niti ib znade ocieniti i
vah'Tluti.uvijek će najbolje učiniri, ako se od poliričke sfere drži dakko: te srvari neka prepusri pozvanijima,
onima kojima je 130godredio, da u ovoj borbi stoje na čelu naroda kao njegovi politički i vojnički vodje
i na svojim kdjima nose odgovornost za narodnu sudhinu. Tako će najbolje korisriri i crkvi katoličkoj
i hrvatskom narodu koji sc nikakvim makinacijama ne će dati oclvrnuri sa rura časti i ponosa, a osobito
ne nakon primjera, što mu h'" je pružio zapadni susjed. I.ahko je idući rubom pasti u ponor sramote i
bczčašča, ali je vrlo tcžko iz njega opet izaći. larod može sretno voditi na opasnom putu samo onaj.
koji predjcl. kojim put vodi, dobro poznaje, jer se često njime kretao i s njime saživio. a nikako onaj,
koji je u rom predjelu srranac. Taj tu ne može vodiri, nego i sam rreba vodiča" ("Hn'"I.rki lI{ffrJd', god.
V, br. B79, str. 2).
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Zagreb, Mesnička ul. 23
Kult 4 - 143
- Auf Erlass vom 18. 8. 1943.

Inl. I D 1501/43 und
- im Anschluss an Bericht

vom 3. 10. 1943 -
P 6 Nr. 4 - 1741/43.

Betr.: Aktion des kroatischen Episkopats.
An das Auswartige Amt
Berlin

Geheim!

Es trifft zu, dass die Reden und Ansprachen des Papstes nicht in den
kroatischen Blatter veroffentlicht werden. Von den kroatischen Pressestellen
sind Auserungen und Ansprachen des Papstes einer Zensur unterworfen. Die
Kroaten waren in dieser Hinsicht peinlichst darauf bedacht, nur Meldugen
nach DNB in der kroatischen Presse erscheinen zu lassen. Dies hatte zur
Folge, dass manche Ansprache odrer Aufruf des Papstes in der politischen
Presse nicht erscruen. Das Gleiche trifft auch fur Predigten, Hirtenbriefe und
Aufrufe des Erzbischofs. Es ist anzunehmen, dass der Erzbischof diesbezu-
glich beim Poglavnik vorgesprochen hat, es konnte aber nicht nachgewiesen
werden, dass die Unterredung tatsachlich stattgefunden hat.

Die Einstellung des Erzbischofs zur Frage des Glaubensubertrittes ist
bekannt. Er hat bei der kroatischen Regierung Einspruch erhoben gegen die
gewaltsame Umtaufung der Pravo slaven. Anderseits haben aber viele katho-
lische Priester Umtaufungen vollzogen - auch unter Druck. Da bei diesen
Umtaufungen sowohl der Staat, als auch die Kirche Nutzen zogen, wurde
vor erst nichts gegen die Umtaufungen unternommen. Dr. Stepinac hat
allerdings zu einer Zeit, als die Umtaufungen noch massenweise durchgefuhrt
wurden, sich in seinem Predigten gegen diese Massnahmen gewandt, welche
er aber zweifelsohne geheim unterstlitzte. Heute schiebt Dr. Stepinac die
Schuld auf einzelne Priester, besonder Ustaschapriester, da die se die Umta-
ufungen "eigenmachtig" durchgefuhrt hatten. Dies scheint aber kaum mo-
glich, da ein Priester ohne Erlaubnis seines Vorgesetzten keine Amtshandlun-
gen vollziehen kann. Damit durfte die geheime Unterstlitzung der Umtaufun-
gen durch Dr. Stepinac bis zu einem gewissen Grad erwiesen sein.2H

28
Nadbiskup Stepinac u načelu nije bio protiv prelaska pravoslavaca u Katoličku crkvu. ako su ona bila
iskrena i plml uvjerenja. On je to izrijekom i rekao u propovijedi na svetkovinu sv. Petra i Pavla 29.
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Den Einfluss des Erzbischofs als "ungeheuer gros" zu bezeichnen, geht
nach hiesiger Auffassung viel zu weit. Sein Einfluss geht hiesigen Erachtens
so weit, wie eben die seelische H6rigkeit der Glaubigen mehr oder weniger
entwickelt ist. Als Kroate und als Mensch hat er im Yolk keinen besonders
guten Namen (Saloniki Freiwilliger usw.).

Im Auftrag
Dr. Katschinka

11.
1944, ožujak 10, Zagreb
Njemačko poslanstvo iZ Zagreba iZl!Ješćtfjesvoje Ministarstvo va,!jskzh poslova da govor
nadbiskupa Stepinca održan 31. listopada 1943. nije bio prvenstveno uperen protiv
hrvatske Vlade nego protiv '!Jlh - Nijemaca, kOJi su sproveli osvetmfku akciju nad
nedužnim J;udima, Zbog ubOjstva '!Jemačkzh vOJruka zz za!Jede. Nadbzskup Je osudio
sustav u kOjem se za ubijenog vOJrukazz za!Jede ubija stotine talaca, kao poganski sustav.
Uprtlogu Poslanstvo šaJ;e'!JemačkipriJevod o!?;avJ;enogc1anaka hrvatskog mimstra JuliJa
Makanca "Pozvani i nepozvani", u kOjemJe mzrustar napao nadbzskupa Zbog održanog
govora. Šira Je Javnost, kaže se daJ;e u zZ1!J"ešću,dobroprthvattla ovqj mimstrov c1anak,
premda su ga UŽi kato/zfki krugovi ociJemlikao nesuvremen napad na nadbzskupa.

Izvor: DGA, Ini. I D 288/44.

Deutsche Gesandtschaft
Zagreb, Mesnička ul. 23
Kult InE. 4 - 141/44
- Bezug: Bericht vom 6. ]anuar 1944.

InI. I D-4/44
- Betr.: Stellungnahme des Erzbischofs Stepinac zu einem Erlass des kroatischen

Ministerprasidenten.

An das Auswartige Amt
Berlin

lipoja 1'142:"Na mjestu je da se ovom prilikom sjetimo ooe našc braće, koja su stoljećima bila rastavi jena
od Petra, vidljive Glave Crkve Kristove, koja je samo jedna, koja ima samo jednu Glavu - Petra i njegove
nasljednike, pape, a koja su se btaća vratila u svoju djedovsku vjeru. Bog nam je svjedok, da smo bili
protivni svakom prisilnom stupanju u katoličku Crkvu. Ako SII ,jkrmo pre!"; mjll mIto izgllbib; nego SII se
vrotili vjen' SVOjihdjedovo i danas su potpuno ravnopravni članovi Crkve katoličke, koja ih sve bez razlike
jednako ljubi." (Propovijedi 117)
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Die Rede des Agrarner Erzbischofs Stepinac am 31. Oktober 1943 war
nicht - wie es die Meldung von Radio London wiedergab - eine Steliungna-
hme gegen die kroatische Regierung, sondern vielmehr eine Auseinanderset-
zung mit uns. Nach einer Wendung gegen den Rassegedanken verurteilte der
Erzbischof die von Wehrmachtsseite gelegentlich durchgefuhrten Vergel-
tungs- aktionen bei Angriffen auf deutsche Soldaten und sagte dabei wortlich:
"Wir konnen nicht billigen, dass Unschuldige getotet werden, weil vielleicht
jemand aus dem Hinterhalt einen Soldaten, se.i er auch einer der eldesten
Rasse, erschossen hat. Das System der Vergeltung an hunderten Geiseln
durch Erschissen wegen Verbrechen, bei denen man den Tater nicht
ermitteln kann, ist ein heidnisches System, das nie gute Fruchte gebracht hat,
noch bringen w.ird." Auf diese Rede, die in weiten Kreisen unliebsames
Aufsehen erregt hat, antwortete der Unterichtsminister Makanec in einem
Leitartikel der fuhrenden kroatischen Zeitung "Hrvatski narod" unter dem
Titel "Berufene und Unberufene". Die Ubersetzung dieses Artikels w.ird in
der Anlage zur Kenntnisnahme beigefugt. Das Echo des Artikels war in der
breiten Offentlichkeit sehr gut, wenngleich auch streng katholische Kreise ilin
als unzeitgemassen Angr.iff gegen den Erzbischof beurteilten29

. In Zusam-
menhang mit dieser Antwort und der dadurch in der Offentlichke.it hervor-
gerufenen Stimmung soli der Erzbischof an den M.inisterpraesidenten einen
Brief ger.ichtet ha ben, in dem er von verschiedenen Formulierungen abru.ckte
und die Anstoss erregenden Stelien als M.issverstandnis erklarte.

Im Auftrag
Dr. Katschinka

2Y Na mj je članak oštro reagirao i Kerubin Šegvić LI pismu osohno upućenom ministru t\1akanclI. L:sp.
I Jn'atski državni arhiv. MCP RI1. Dosije Kerubin Šq..••vić 1l1l1.1(). L tom pismu. medu ostalim stoji: ••...1
oni, koji su LI ustaškom pokretu dali sve svoje, ne mogli sc uzprq ...'llllti, a ua ne žigošlI kod nas do sada
nečuveni napadaj na najveće!,," crkvenoga dostojanstvenika, predsjednika biskupskih konferencija,
monsi!-.rtlora dr. Alojzija Stepinca ..... Ali, jer nemamo slobodne šrampc, nemamo mogućnosti da sc
obratimo hrvatskoj javnosti, to sc moram poslužiti ovinl pismom, da barem Vi Iično doznarc za bolni
utisak. koji je proizveo Vaš članak. u redovima mladih i starih hrvatskih boraca. nezaraženjh od
popofobije .... On (nadbiskup Stepinac) Vam se zamjerio. što se usudio podvrći kritici neke nehumane
dogadajc u našoj Domovini. dogadajc. koji se prO\'adaju već od nekoliko vremena .... Podmetati našem
Nadbiskupu. kao da on hoće da hrvatski narod «odvrati od puta časti i ponosa» nedostojno je i rakva
vode naroda. L; govoru što ga vi. gospodine ministre, napada te, nadbiskup zagrebački se vodio i vodi
samo moralnim zasadama Krista Kralja. zasadama, koje Katolička crkva kroz vjekove štiti i brani u ratu
i miru."
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12.
1944, srpanj 28, Zagreb
l'!jemačko poslanstvo u Zagrebu ša!je Ministarstvu var!Jsklhposlova u Berlinu iii!ješće o
poloŽqju l!jersklh zqjednica u Hrvatskqi Toje iii!/ešćeMimstarstvo zatim prosl!jedilo Šifu
službe sigurnosti te sredlštyiciNacionalsoc!jalističke radničke stranke u Munchenu. Izvješće
sadrži kratku raščlambu pqjedimh l!jer.rklhzqjedmea (Rimokatoličke crkve, Grkokato-
ličke crkve, muslimanske zqjedmee, Hrvatske pravoslavne crkve, protestanata, Ruske
pravoslavne crkve, crkvemh redova, katoličkih udružer!JCl,muslimanskih udružetyCl i
l!jerskogatiska). Ii!!JCšćeima ukupno 9 strana te tri stranepopisa SVihbiskupa i l!./ersklh
poglavara i brqjčano stanje pqjedimh vjerskih zajedmea. Ovdje donosimo samo izvadak
ko/i se odnosi na nadbiskupa Stepinca za koga ii!!jestitelj kaže da ima pravilan odnos
prema pravoslavnima I' blago srceprema Žic/ovima.

Izvor: DGA, In!. I D-1134/44.

Deutsche Gesandtschaft
Zagreb, Mesnička ul. 23
Kult 4 - 677/44.

Betrifft: K.irchenpolitische Lage in Kroatien.
Auf Erlass In!. I D-343/44 vom 4.4.44.

An das Auswartige Amt in Berlin.

(....) Das Verhaltnis zwischen Staat und Kirche in Kroatien kann als ein
korrektes bezeichnet werden. Wiewoh1 der Poglavnik personlich ein frommer
Katholik ist, so ist er doch dem politischen katholizismus abhold und sind
infolgedessen seine Beziehungen ZUill hiesigen Erzbischof rein clienstliche. In
mehreren Ausserungen lehnte der Poglavnik eine Beeinf1ussung der Staats-
fi.ihrung seitens der Kirche ab. Dies diirfte nicht zuletzt darauf zuriickzu-
fi.ihren sein, dass der Poglavnik gelegentlich seines ersten Besuches in Rom
nicht vom Papst empfangen wurde.

An der Spitze des kroatischen Klerus steht der jiingste Erzbischof der
katholischen K.irche, Dr. Alojzije Stepinac. Im ]ahre 1898 als Bauernsohn
geboren, nahm er zunachst am Weltkrieg in der osterreichisch-ungarischen
Armee teil, von der er desertierte und war zum Schluss Oberleutnant bei den
Saloniki-Freiwilligen (sogenannter solunski dobrovoljac). Nach Kriegsende
stuclierte er in Rom an der piipstlichen Universitat (Gregoriana). Stepinac ist
von seiner Stellung eingenommen und hiilt im personlichen Verkehr, auch
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seiner Umgebung gegeni.iber, immer Abstand. Beim Volke ist er nicht sehr
beliebt. Sein Verhaltnis zu den Pravo slaven und zur Intelligenz ist ein gutes.
Auch fi.ir die Juden hat er immer ein weiches Herz gehabt. Von mm geht
eine unkontrollierte Ausserung, wonach ein Sieg der Russen auch nicht so
schlimm ware, wie dies die Anerkennung der russisch-orthodoxen Kirche
beweise. In neuerer Zeit werden ihm auch Verbindungen zu monarcrustis-
chen Kreisen nachgesagt. Im grossen und ganzen ist es im aber gelungen, das
Verhaltnis zur Staatsgewalt gut zu gestalten".
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